
A2.2 Das Packen Ihres Gepäcks 

☐ Nenne und beschreibe gängige Gegenstände zum Packen und Gepäckstückarten.
☐ Einen Koffer für eine Geschäftsreise packen.
☐ Navigieren Sie durch Gepäckregeln und -beschränkungen am Flughafen.

 

Das Gepäck (Bagaż) Wichtig (Ważne)

Der Koffer (Walizka) Hoffentlich (Miejmy nadzieję / Oby)

Der Rucksack (Plecak) Unterwegs (W drodze)

Das Handgepäck (Bagaż podręczny) Einpacken (Pakować)

Die Sonnenbrille (Okulary przeciwsłoneczne) Auspacken (Rozpakować)

Die Unterwäsche (Bielizna) Sich vorbereiten (Przygotowywać się)

Voll (Pełny) Vergessen (Zapomnieć)

Leer (Pusty)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrzeć wideo, lub przeczytaj tekst. (QR: Audio)

Wer auf Geschäftsreise geht, will im Koffer gut organisiert sein. Schwere Gegenstände
kommen zuerst hinein, obwohl man später noch nachsortieren muss. Socken kann man in
Schuhe stopfen, so kann man Platz sparen. T-Shirts, Pullover und Unterhosen werden oft
gerollt, damit die Kleidung möglichst knitterfrei bleibt. Shampoo und Zahnpasta nimmt
man in kleinen Größen mit; vor Ort bekommt man notfalls alles im Hotel.

Kto jedzie w podróż służbową, chce mieć w walizce dobrą organizację. Ciężkie przedmioty wkłada się do niej
najpierw, chociaż później trzeba jeszcze wszystko poprzestawiać. Skarpetki można wepchnąć do butów, dzięki
czemu można zaoszczędzić miejsce. T-shirty, swetry i majtki często się roluje, żeby ubrania pozostały możliwie
niepogniecione. Szampon i pastę do zębów zabiera się w małych opakowaniach; na miejscu w razie potrzeby
wszystko dostanie się w hotelu.

1. Warum stopft man Socken in die Schuhe?

a. Damit die Schuhe schwerer werden. b. Damit die Schuhe schneller trocknen. 

c. Damit die Socken nicht gewaschen werden
müssen. 

d. Damit man Platz spart und die Schuhe schützt. 

2. Wie werden T-Shirts und dünne Pullover gepackt?

a. Sie werden in Plastiktüten gestopft. b. Sie werden einfach gerollt. 

c. Sie werden gefaltet und oben auf den Koffer
gelegt. 

d. Sie werden auf Kleiderbügel gehängt. 

1-d 2-b
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2. Gramatyka: Zdania łączące z „trotzdem”, „dennoch” i „obwohl” 

 
„Trotzdem", „dennoch" i „obwohl" są używane do wyrażenia przeciwieństwa.

1. „Dennoch" i „obwohl" wprowadzają zdanie podrzędne.
2. „Trotzdem" wprowadza drugie zdanie główne.
3. Wszystkie wyrażają przeciwieństwo.

Konjunktion (
Spójnik)

Formel (Schemat) Beispiel (Przykład)

obwohl (chociaż)
obwohl + (Subjekt) +
Objekt + Verb

Ich habe mein Handgepäck gepackt, obwohl es klein ist.
(Spakowałem/spakowałam bagaż podręczny, chociaż jest mały.)

trotzdem (mimo
to)

trotzdem + Verb +
Subjekt + Objekt

Das Gepäck ist schwer, trotzdem nehme ich es mit. (Bagaż jest
ciężki, mimo to biorę go ze sobą.)

dennoch (
niemniej)

dennoch + Verb +
Subjekt + Objekt

Ich habe wenig Platz, dennoch packe ich alles ein. (Mam mało
miejsca, niemniej pakuję wszystko.)

„Dennoch" jest bardziej formalne niż „trotzdem", ale ma takie samo znaczenie.
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1. __________________ mein Koffer voll ist, packe ich noch Unterwäsche ein.   (Chociaż moja walizka jest
pełna, pakuję jeszcze bieliznę.)  

a.   Trotzdem  b.   Dennoch  c.   Obwohl dass  d.   Obwohl

2. Ich habe wenig Platz im Handgepäck, __________________ nehme ich die Sonnenbrille mit.   (Mam mało
miejsca w bagażu podręcznym, niemniej jednak zabieram ze sobą okulary przeciwsłoneczne.)  

a.   dennoch  b.   trotz  c.   denn noch  d.   obwohl

1. Obwohl 2. dennoch

Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. (obwohl) Der Zug hat 20 Minuten Verspätung. Ich komme pünktlich zur Besprechung.
____________________________________________________________________________________________________
(Obwohl pociąg ma 20 minut opóźnienia, przyjeżdżam punktualnie na spotkanie.)

2. (trotzdem) Ich bin müde. Ich arbeite heute bis 18 Uhr.
____________________________________________________________________________________________________
(Jestem zmęczony, trotzdem pracuję dziś do 18:00.)

3. (dennoch) Es regnet. Wir gehen in der Mittagspause spazieren.
____________________________________________________________________________________________________
(Pada deszcz, dennoch idziemy na spacer w przerwie na lunch.)

1. Obwohl der Zug 20 Minuten Verspätung hat, komme ich pünktlich zur Besprechung. 2. Ich bin müde, trotzdem arbeite ich
heute bis 18 Uhr. 3. Es regnet, dennoch gehen wir in der Mittagspause spazieren.
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3.Ćwiczenia

1. Dopasuj elementy o powiązanym znaczeniu. 

a. trotzdem 1. auch wenn

b. obwohl 2. in den Koffer tun

c. einpacken 3. alles planen

d. sich vorbereiten 4. dennoch
a-4 b-1 c-2 d-3

2. Komunikat linii lotniczej: bagaż podręczny w podróży służbowej (QR:
Audio) 
Wypełnij luki: Koffer, Unterwäsche, Handgepäck, Rucksack, Handgepäck, vergisst

Für Flüge ab Deutschland: Ihr (1) ____________________ darf klein und leicht sein. Flüssigkeiten
gehören in Behälter bis 100 ml und in einen durchsichtigen Beutel. Ein Laptop muss bei der
Kontrolle oft separat gezeigt werden. Viele Reisende nehmen zusätzlich einen (2)
____________________ .

Für die Dienstreise lohnt sich eine kurze Packliste: (3) ____________________ , ein Hemd und ein
Ladegerät. Der (4) ____________________ ist schnell voll, trotzdem sollten wichtige Dokumente immer
ins (5) ____________________ . Wer sich gut vorbereitet, (6) ____________________ seltener etwas, obwohl
man unterwegs oft wenig Zeit hat.
W przypadku lotów z Niemiec: Twój bagaż podręczny musi być mały i lekki. Płyny powinny znajdować się w pojemnikach
do 100 ml i w przezroczystej torebce. Laptop podczas kontroli często trzeba okazać osobno. Wielu podróżnych
dodatkowo zabiera plecak.

Na podróż służbową warto przygotować krótką listę rzeczy do spakowania: bielizna, koszula i ładowarka. Walizka
szybko się zapełnia, mimo to ważne dokumenty zawsze powinny być w bagażu podręcznym. Kto dobrze się przygotuje,
rzadziej o czymś zapomina, chociaż w drodze często ma się mało czasu.

(1) Handgepäck, (2) Rucksack, (3) Unterwäsche, (4) Koffer, (5) Handgepäck, (6) vergisst 

1. Welche Dinge werden im Text für die Dienstreise empfohlen und warum sollte man wichtige
Dokumente im Handgepäck haben?
____________________________________________________________________________________________________

 

3. Posłuchaj fragmentu audio i wybierz poprawną odpowiedź. (QR: Audio) 

Prawda Fałsz

 

1. Sie packt heute Abend, weil sie morgen nach München fliegt. ☐ ☐
2. Als Handgepäck nimmt sie einen Koffer und keinen Rucksack. ☐ ☐
3. Sie erwähnt, dass sie manchmal die Regel zu Flüssigkeiten am Flughafen
vergisst.

☐ ☐
1-V 2-X 3-V
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4. Wybierz poprawne rozwiązanie 

1. Ich ____________________ das Handgepäck, obwohl es klein
ist.

(Pakuję bagaż podręczny, chociaż jest mały.)

a.   packen  b.   gepackt  c.   packst  d.   packe 

2. Ich ____________________ die Unterwäsche
____________________, trotzdem ist der Koffer noch leer.

(Spakowałem bieliznę, mimo to walizka jest
jeszcze pusta.)

a.   habe / einpacken  b.   habe / eingepackt  c.   hat / eingepackt 

d.   bin / eingepackt 

3. Ich ____________________ mich auf die Geschäftsreise vor,
dennoch vergesse ich manchmal die Sonnenbrille.

(Przygotowuję się do podróży służbowej, jednak
czasem zapominam okularów
przeciwsłonecznych.)

a.   habe vorbereitet  b.   bereiten  c.   bereite  d.   bereitest 

1. packe 2. habe / eingepackt 3. bereite

5. Odgrywanie ról - dialogi (QR: Audio) 

 Koffer packen vor Dienstreise 

Lena (Kollegin): Packst du schon für Berlin, Markus?  
(Pakujesz się już do Berlina, Markus?)

Markus
(reisender
Mitarbeiter):

Ja, mein Koffer ist fast voll, aber im Handgepäck ist noch Platz.  
(Tak, moja walizka jest prawie pełna, ale w bagażu podręcznym jest jeszcze miejsce.)

Lena (Kollegin): Denk an Unterwäsche und deine Sonnenbrille – und vor allem an die
Präsentation, die ist wichtig.  
(Pamiętaj o bieliźnie i okularach przeciwsłonecznych – i przede wszystkim o prezentacji,
ona jest ważna.)

Markus
(reisender
Mitarbeiter):

Stimmt, die Unterwäsche habe ich schon eingepackt, aber die Sonnenbrille
hätte ich fast vergessen.  
(Racja, bieliznę już spakowałem, ale okulary przeciwsłoneczne prawie zapomniałem.)

Lena (Kollegin): Hoffentlich ist dein Gepäck morgen nicht zu schwer – bist du schon gut
vorbereitet?  
(Mam nadzieję, że jutro twój bagaż nie będzie za ciężki – jesteś już dobrze
przygotowany?)

1. Welche drei Dinge will Markus einpacken, und was hat er fast vergessen?
____________________________________________________________________________________________________
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6. Mówienie (QR: AI+) 

Ich nehme ... mit, obwohl der Koffer schon voll ist. / Ich hoffe, ich vergesse ... nicht; trotzdem packe
ich nur das Wichtigste. / Unterwegs habe ich ... im Handgepäck.

1. Sie fahren für zwei Tage geschäftlich nach Berlin. Was packen Sie in den Koffer und was
kommt ins Handgepäck?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Am Flughafen sagt man Ihnen, Ihr Gepäck ist zu schwer oder ein Gegenstand ist nicht erlaubt. Was
tun Sie dann und was würden Sie trotzdem einpacken?

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Pisanie: E-mail (QR: AI+) 

Betreff: Unser Flug am Montag - Handgepäck

Hallo,

ich packe gerade meinen Koffer für Berlin. Laut Airline darf man ein Stück
Handgepäck (8 kg) und eine kleine Tasche mitnehmen. Ich nehme einen Rucksack,
aber er ist schon fast voll. Weißt du, ob ein Laptop extra zählt? Und nimmst du
Flüssigkeiten wie Shampoo mit oder kaufst du es unterwegs?

Viele Grüße
Nora

 

Napisz odpowiednią odpowiedź:  Ich packe gerade mein Gepäck und nehme ... mit. / Weißt du, ob ...
erlaubt ist, obwohl ...? / Der Koffer ist schon voll, trotzdem nehme ich ... noch mit. 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Ważne czasowniki 
Einpacken

(pakować)

Präsens

Einpacken

(pakować)

Perfekt

Sich vorbereiten

(przygotować się)

Präsens

Vergessen

(zapomnieć)

Präsens

ich packe ein habe eingepackt bereite mich vor vergesse

du packst ein hast eingepackt bereitest dich vor vergisst

er/sie/es packt ein hat eingepackt bereitet sich vor vergisst

wir packen ein haben eingepackt bereiten uns vor vergessen

ihr packt ein habt eingepackt bereitet euch vor vergesst

sie packen ein haben eingepackt bereiten sich vor vergessen

Ważne czasowniki 
Vergessen (zapomnieć)

Perfekt

ich habe vergessen

du hast vergessen

er/sie/es hat vergessen

wir haben vergessen

ihr habt vergessen

sie haben vergessen
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